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([ Produtos SASAZAKI )

Parabéns! Vocé acaba de adquirir um legitimo produto Sasazaki.

A Sasazaki utiliza, na fabricagao de portas e janelas, ago laminado a frio
e aco galvanizado resistentes a corrosao atmosférica.

Os produtos SASAZAKI recebem preé-tratamento nanoceramico em
banhos sucessivos, processo ecoeficiente, isento de metais pesados e
baseado na nanotecnologia. A protecao contra a corroséo € completada com
0 processo cataforese, a melhor tecnologia de pintura do mundo,
desenvolvido para atender aos requisitos anticorrosivos exigidos pelas
industrias automobilisticas, de autopecas e de eletrodomésticos. As linhas
Pratika e Kompacta recebem também pintura de acabamento com secagem
em estufa a 150/180° C.

E por essas e outras razdes que a Sasazaki coloca no mercado
tecnologia para satisfazer as necessidades dos que adquirem seus produtos.

Este manual € um informativo para os seguintes produtos:

~
_:E e
Porta Abrir Veneziana com Porta Abrir Veneziana com Porta Social Pratika
Divisdo Horizontal Pratika Divisdo Horizontal e Bascula com Lambris e Frisos
Pratika
Y

IMPORTANTE: Os produtos fabricados em chapa de aco ndo sao
recomendados para regides litoraneas, devido a salinidade no ar.
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([ Produtos SASAZAKI )

Porta de Abrir Porta Social Pratika com  Porta Social Pratika com

Veneziana Pratika Postigo e Grade Elo  Postigo e Grade Quadriculada

Porta Abrir Veneziana e Divisao
Horizontal Kompacta

IMPORTANTE: Os produtos fabricados em chapa de aco ndo sao

recomendados para regides litoraneas, devido a salinidade no ar.
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( Recebimento / Preparacéao )

RECEBIMENTO DA ESQUADRIA

Ao receber a esquadria, verificar atentamente se o produto entregue esta em

perfeitas condi¢gdes (sem danos) e se as caracteristicas (modelo, cor,
dimensdes e abertura) estdo de acordo com a identificagcdo no produto e

correspondente com a nota fiscal.
ATENCAO: Os produtos das linhas Pratika e Kompacta ja vém com pintura

de acabamento e vidros colocados, portanto so retire as prote¢des plasticas

apods a pintura da parede.

Manual de
Instrugdes

Fig. A

PREPARAGAO INICIAL

NAO RETIRAR AS PROTEGOES

PLASTICAS até o fim da obra, pois elas
servirdo de protegao para o produto,
evitando respingos de cimento e tintas.

»

—— Protecéao de papelao

LAdesivo de
Atencéao

Chumbador — % *
IMPORTANTE N :

chumbamento (Fig. B e Det.1),

assegurando assim uma melhor fixagao da

esquadria. Det.1

Alicate

AR\

Para a correta instalacao da esquadria, observar que o
adesivo com o simbolo "lado interno" deve ficar ao lado
interno do ambiente e a seta voltada para cima (Det.2).
Observacao: Verificar o lado da abertura antes de

1- Retirar as prote¢des de papelao (Fig. A).

2- Com o auxilio de um alicate, dobrar os
chumbadores o suficiente para se fazer o

\

instalar a esquadria (Det.3) Det.3
4
%’F ) :%?
Det.2 —
ATENCAO —] :
P
SO RETIRE AS PROTEGOES PLASTICAS _— "T,U
APOS A PINTURA DA PAREDE. ]
NN — » 7/
:é’_ Y ' Porta de abrir Direita Porta de abrir Esquerda
7D Estando do lado interno, ao abrir Estando do lado interno, ao abrir
a porta, a folha gira no sentido a porta, a folha gira no sentido
An)

Qwrério anti-horario
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( Preparacao / Instalacéo )

VERGA

VAO LIVRE

Quebrar a alvenaria
o suficiente para
alojar o chumbador

CONTRAPISO

DSt

PREPARAGAO DO VAO

3- Deixar o vao livre com folga minima
de 3 centimetros na largura e 2
centimetros na altura, tendo como
base as dimensbes da esquadria.
Observacao: Instalar a esquadria
faceando-a pelo lado interno
considerando a parede acabada
(reboco, ceramica, pré-moldado ou
pedras) e usar taliscas se necessario.

INSTALAGAO DA ESQUADRIA

ATENGCAO: Instalar a esquadria pelo
lado interno.

4- Colocar calgos de madeira para
apoio da esquadria e calgos de
papelao entre a esquadria e 0s calgos
de madeira, para evitar danos ao
produto (Fig.D e Det.6).

5- Posicionar a esquadria, aprumar e
nivelar (alinhamento uniforme horiz.,
vertical Det.3 e 4) e confirmar o
esquadro em"X" £2mm. Verificar o
esquadro na parte sup. do batente.

6- Preencher com massa reforgada de
areia e cimento (3 partes por 1) no
local de todos os chumbadores.

7- Deixar secar.

Det.6
4 Calco de
.| papeléao
° Calco de
[ madeira
| .
L Ul Esquadria
@)
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Instalagao )

CUIDADOS NECESSARIOS

——— N&o assentar tijolos diretamente sobre
a esquadria.

Nao forcar atras dos perfis da

esquadria com cacos de tijolos, pois os

mesmos poderao entortar e prejudicar

o funcionamento.

Nao se deve colocar calgos no meio da
base da esquadria, pois poderao

envergar os perfis.

Nao preencher o perimetro do vao com

massa reforgcada de uma sé vez, pois o

peso da massa podera deformar os

perfis.
Manter a esquadria fechada ao instalar.

INSTALAGAO DA ESQUADRIA

8- Retirar os calgos de madeira e

papelao.

9- Preencher os perfis laterais, inferior €

superior com massa reforgcada

(Det. 7, 8 € 9), para evitar possiveis

infiltracdes.

10- Preencher o vao com massa

reforgada (Fig. F).

ATENCAOQ: Caso o batente seja maior

que a largura da alvenaria, fazer o

requadro externo com massa reforgada

no contorno da esquadria, para um

melhor acabamento.

/

- ~’
—— Alvenaria
— Perfil lateral

Acabamento —
Contraverga

Massa reforcada
Det.8 / Perfil superlorD t.9

&
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4 ( Instalacdo )

ATENCAO PARA O CHUMBAMENTO
ATENCAO: Ao efetuar o chumbamento, deixar uma foiga de 0,5 centimetros
o piso interno e 3,5 centimetros para camada de massa reforcada

®
3
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o IMPORTANTE: Retirar o calgo da
folha (Det.10) apds o chumbamento
Fig. G e antes de colocar o piso ou soleira.
4 Det.10\
Piso int Calgo da folh
iso interno Calgo da folha \_ Calgodafolha )
L/ ,
. ; +—Folga de 0,5 centimetros
Piso < —— | entre folha e o piso
externo| | - | < +— Chumbamento
¥, = Nv
N Y ) E\ ) v \ '

Y

——— Contrapiso Travessas

E@L " Fig. H ACABAMENTO FINAL

Lado interno

11- Rebocar as paredes externas e
internas, evitando respingos de reboco
nos perfis. Se respingar, limpa-los
imediatamente com pano umido antes
que o reboco endurega.

Efetuar a pintura da esquadria conforme
descrito nas paginas seguintes.
ATENCAO:

Retirar as prote¢des plasticas lentamente
apos a pintura da parede para evitar a
transferéncia de cola da fita ao produto.
A retirada das protecdes plasticas nao
deve ultrapassar o periodo de 6 meses.
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( Pintura )
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PINTURA DA ESQUADRIA

Com a agao de agentes externos como o sol, chuva,
poluicdo e umidade, recomendamos efetuar uma
nova pintura a cada dois anos ou sempre que
observar um desgaste.

Para um melhor acabamento retirar a folha da
esquadria e os acessorios conforme descrito abaixo.
12- Abrir a folha com cuidado pois o cal¢o da
fechadura (Det.12) estara dificultando a abertura.
13- Utilizando um martelo e um saca-pino remover o
eixo da dobradica para retirar a folna da esquadria
conforme Det.11.

14- Retirar o calgo da fechadura e a contratesta do
batente da esquadria com uma chave philips
conforme Det.12.

Det.11 Det.12

BYye
para manter a

Rl
b ﬁ%% D
H folha na

03'90\@ posic¢ao correta
9 o ao instalar.
15- Retirar poeiras e outros detritos depositados sobre a
superficie da esquadria com um pano macio, agua e
detergente neutro (5% diluido em agua).

Para limpeza nos cantos de dificil acesso, utilizar um
pincel de cerdas macias. Nao se aconselha utilizar
ferramentas ou outros meios mecanicos.

16- Efetuar a pintura de acabamento da esquadria com
tinta esmalte sintético e acrilico brilhante ou poliuretano,
todos a base de solvente, utilizando uma pistola de
pintura com auxilio de compressor (Fig. K).

Nao usar tinta a base d'agua.

IMPORTANTE!: Proteger os vidros com papel e fita
adesiva.

Aplicar de duas a trés demaos de tinta para melhor
protecao e acabamento da pintura em todas as pecas a
serem pintadas, seguindo corretamente as instrugdes do
fabricante de tinta.

Observacao:
o calco é

usado somente

s e[
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( Pintura ) \

17- Retirar os parafusos que fixam o espelho da
fechadura com uma chave de fenda philips (Det.13).
18- Retirar a fechadura e o tambor da fechadura,
retirando os parafusos de fenda e philips que fixam a
testa da fechadura (Det.14).

19- Efetuar a pintura de acabamento da folha (Fig. L).

Det.13 Det.14
SN
%ﬁ INGIENIR S

Q , )

Espelho /.O @% @% - ﬂ g
X ¢ Tambo \ 0%\9
\ % ‘( Ny Fechadura J

20- Recolocar o tambor da fechadura na folha da
esquadria conforme Det.15.

21- Montar os espelhos com uma chave de fenda philips
(Det. 16).

22- Recolocar a contratesta no batente conforme Det.17,
nao aparafusar o calgo da fechadura (descartar).

23- Montar a folha da esquadria no batente, colocando os
eixos da dobradica com um auxilio de um martelo,
conforme Det.18.

24- Instalar as macanetas na fechadura e colocar o pino
de trava na macaneta interna com auxilio de um martelo
(Det.19 e 20).

Det.15 Det.16 Det.17
e . N/ ”H N
N 12
Q ]
* p
.
\_ &>
Det.18 9




Pintura )
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PORTA SOCIA

Pingda N 4

Dobr:

Do

TA SOCIAL DE ABRIR

Para pintura da Porta de Abrir com Postigo proceder
conforme descrito abaixo.

25- Utilizando um martelo e um saca-pino remover o
eixo da dobradica para retirar o postigo da folha da
esquadria conforme Det.21.

26- Retirar os parafusos que fixam os fechos e os
contrafechos do postigo conforme Det.22.
Observacao: Retirar os baguetes com cuidado para
nao danificar os grampos(quando existe)

27- Retirar poeiras e outros detritos depositados na
superficie da esquadria.

28- Efetuar a pintura de acabamento do postigo
(Fig. N e Fig. O).

29- Retirar a folha da porta, e depois a fechadura
conforme descrito nas paginas anteriores.

30- Retirar a contratesta do batente.

31- Efetuar a pintura de acabamento da folha e do
batente.

IMPORTANTE!: Proteger os vidros com papel e fita
adesiva.

Det.21

adica °
2

bradica -

. / .

)

[




Regulagem )

~

32- Montar a folha, a fechadura e a contratesta.
21

Inetalar ae mMmaranatac na farhadiira o ~ralacar n
iistaiail do iiagaiiCids ria ieliialuid © CUi0Lar O

pino de trava na macganeta interna com auxilio de um
martelo (Det.23 e 24).

34- Montar o postigo na folha (Fig. P e Det.25)

35- Montar o fecho do postigo parafusando-o na
moldura conforme Det.26.

Det.23 Det.24
- /~ N
a
ﬁ Maganet%
5SS o
al 1Y A J
Det.25 Det.26
/~ ™V /~ N

2
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REGULAGEM DA CONTRATESTA

Regular a contratesta se a folha da esquadria estiver batendo por acéo do
vento ou se o trinco ndo estiver travando.
36- Retirar os parafusos da contratesta com auxilio de uma chave de fenda

philips (Det.27).

37- Regular a contratesta com auxilio de um alicate. Caso a folha estiver
batendo, diminuir o angulo da lingueta (Det.28). Se o trinco nao estiver
travando, aumentar o angulo da lingleta (Det.29).

38- Colocar os parafusos da contratesta (Det.30).

Det.27 Det.28 Det.29 Det.30
/ E Lingﬁea //Lingﬁea / ji \
W D %\ o ?%ﬁ
N P
0 Z




( Manutengao )

TROCA DE VIDROS

Em caso de quebra de vidro, recomendamos proceder conforme abaixo:

ATENCAO: Cuidado com estilhacos do vidro. Utilize luvas e 6culos de

protecao.

PRODUTOS COM SISTEMA DE BAGUETES COM GRAMPOS

39- Colocar as guarnigdes verticais e horizontais no vidro (Det.31 e 32),
observar a posi¢ao correta da guarnicao.
40- Colocar o vidro centralizando-o no vao, pressionando-se levemente.

41- Recolocar os baguetes nos grampos, pressionando-os contra 0s mesmos.

Det.31 Det.32
4 N 4 ol — vidro

Vidro & l—— Baguete
Guarnigédo L—— Guarnigédo
/ﬁGrampo ¢ Grampo

\_ Moldura vertical J \Moldura Horizontal/

PRODUTOS COM SISTEMA DE VIDRO COLADO
42- Retirar os baguetes com cuidado e com auxilio de um estilete.
43- Retirar as sobras de selante hibrido com cuidado e auxilio de uma
espatula.
44- Apés a retirada do selante, verifique a necessidade de retoques de
pintura nas pecgas.
45- Apligue uma camada de selante hibrido em todo o contorno da aba.
(Det. 33).
46- Encaixe o baguete no vidro e coloque centralizando-o no vao e o
pressione levemente contra a aba para melhor vedacgao e assentamento.

Det.33 Selante hibrido
N

Vidro

(5

Baguete —s

\_ ) 7 /

RECOMENDACOES:
-Utilizar vidros com espessura de no minimo 3 e maximo 4 milimetros.

-Folga maxima de 5 milimetros no tamanho do vidro (altura e largura) em
relacéo as dimensdes recomendadas especificadas nos quadros com as
dimensdes da esquadria.

a1




Manutengao

TABELAS DE VIDROS

Porta de Abrir Belfort
com Divisdo Horizontal

ALTURA

LARGURA || VIDRO A

VIDRO B

217

87

15,3x70,3

Obs: medidas
em centimetros

[ ')

L]

Porta de Abrir Belfort
com Divisdo Quadriculada

ALTURA | LARGURA | VIDROA | VIDROB
217 87 15,7x16,5 —

Obs: medidas
em centimetros

[

L

L

I

[

=z

Para vidros abaixo de 1,1m de altura, devem ser usados Vidros de Seguranga

[

Db R = P T agery
rui

ta de Abrir Belfort
com Divisdo Horizontal e Bascula
ALTURA | LARGURA | VIDROA | VIDROB
217 87 15,3x70,3 || 16,6x70,3
Obs: medidas
em centimetros
| |
VIDRO B
al
Y
Porta Social de Abrir Belfort
com Postigo
ALTURA | LARGURA | VIDROA | VIDROB
217 87 49,1x63,0 || 63,0x63,2

Obs: medidas
em centimetros

ATENGAO:

—-|VIDRO Ar—

. ———

—{VIDRO Bf—

. —
VIDRO A

12}
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\ Limpeza / Precaucdes

LIMPEZA DA ESQUADRIA
Y /& Utilizar apenas agua, detergente neutro

- €em agua e uma esponja ou pano macio, ou,
[ para uma limpeza eficiente e protecédo do
produto, utilize SazClean® Limpador de
esquadria da Sasazaki (vendido
separadamente). Nao utilizar no produto
esponja de ago, nem usar produtos quimicos,
tais como solventes e principalmente produtos
acidos ou alcalinos, pois sua aplicagao pode
causar o aparecimento de manchas e tornar a
superficie opaca.

e’

SazClean® Detergente  Esponja
neutro macia

CUIDADOS: Caso o produto ndo seja instalado de imediato, n&o retirar a
embalagem de protegcdo e ndo armazenar em locais umidos proximos de
produtos quimicos (acidos e solventes), cal, cimento ou exposto ao sol e
chuva.

Armazenar a esquadria apoiando o perfil inferior sobre calgos de madeira,
evitando o contato com o piso. Ao manusear o produto, evitar atritos com
objetos que venham a danificar a protegéao contra corrosao.

Usar spray lubrificante ou similar nos rodizios e/ou jungdes sempre que
necessario ou pelo menos uma vez por ano.

Reapertar os parafusos sempre que necessario.

Ao se ausentar da residéncia, verificar se as esquadrias estao fechadas
corretamente.

IMPORTANTE: Para a correta instalagdo da esquadria, a Sasazaki

recomenda:

-Leitura do manual de instalagao.

-Uso de ferramentas manuais ou elétricas em bons estados.

-Materiais de construcéo de boa qualidade.

-USO DE EQUIPAMENTOS DE SEGURANCA INDIVIDUAL E COLETIVO

EXIGIDOS PELA LEGISLACAO EM VIGOR.

-Observar atentamente cada etapa de instalagao, para ndo ocorrer inversoes
de posigao interna e externa, ou, superior e inferior, ou, fora de esquadro e
desnivelamento.

ATENCAO: Este manual oferece as informagdes necessarias para efetuar a
instalacao e manutengao da esquadria. Recomendamos que esse tipo de
servigo seja feito por mao-de-obra qualificada e especializada.







Portas e Janelas

|

SASAZAKI - Industria e Comércio Ltda.

Avenida Eugénio Coneglian, 1060
Distrito Industrial - CEP: 17512-900
Tel.: (14) 3402 9922 / (14) 3402 9933

SAC - Servico de Atendimento ao Cliente:
0800 179922
E-mail: assistec@sasazaki.com.br
www.sasazaki.com.br

L FOR-302 * Outubro 2019j

Este Manual de Instrugdes esta disponivel no website acima.
Guarde este Manual de InstrugGes para orientagao
em possiveis Manutengdes.




